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Μπορεί κανείς να τους θυμάται εύκολα γιατί έχουν αρκετά κοινά με τα αγγλικά αλλά, όσο κι αν φαίνεται παράξενο και με τα ελληνικά.

janvier	Ιανουάριος / Γενάρης
février	Φεβρουάριος / Φλεβάρης …
mars	Μάρτιος
avril	Απρίλιος
mai	Μάιος
juin	Ιούνιος
juillet	Ιούλιος
août	Αύγουστος
septembre	Σεπτέμβριος
octobre	Οκτώβριος
novembre	Νοέμβριος
décembre	Δεκέμβριος
Άλλα χρήσιμα για τους μήνες:
1.  Όπως και οι μέρες, δεν γράφονται με κεφαλαία γράμματα και είναι γένους αρσενικού.

2. Παίρνουν την πρόθεση en:

En juillet, il fait très chaud. Τον Ιούλιο, κάνει πολύ ζέστη.
Εναλλακτικά, μπορούμε να τους συνοδεύσουμε με την έκφραση au mois de:

Au mois de juillet, il fait très chaud. Το μήνα Ιούλιο, κάνει πολύ ζέστη.
3. Μπροστά από την ημερομηνία και το μήνα μπαίνει το άρθρο le:

Le  15 juin, les écoles ferment pour les vacances. Στις 15 Ιουνίου, τα σχολεία κλείνουν για διακοπές.
Nous sommes lundi le 12 février. Έχουμε Δευτέρα 12 Φεβρουαρίου.
4. Για τα “μέσα” του μηνός υπάρχει η έκφραση: la mi- …: la mi-juin, la mi-mars … etc.

Για παράδειγμα:

Nous ne pouvons pas partir en voyage avant la mi-avril. Δεν μπορούμε να φύγουμε για ταξίδι πριν τα μέσα Απριλίου.
Les écoles ferment vers la mi-juin. Τα σχολεία κλείνουν γύρω στα μέσα Ιουνίου.
5. Και προσοχή στον Οκτώβριο/octobre. Δεν παίρνει, όπως και στα ελληνικά, m, σε αντίθεση με τους άλλους δύο φθινοπωρινούς μήνες και τον πρώτο μήνα του χειμώνα.

3) Les saisons εποχές
Για όσους ξέρουν αγγλικά, οι περισσότεροι φαντάζομαι, το φθινόπωρο μπορείτε να το θυμάστε εύκολα γιατί οπτικά, μοιάζει με την αγγλική λέξη. Στα γαλλικά όμως, θα το τονίσετε  στην παραλήγουσα. Για τις υπόλοιπες τρεις εποχές θα πρέπει να εξασκήσετε τη μνήμη σας λίγο περισσότερο:

l’automne	φθινόπωρο
l’hiver	χειμώνας / (Το h δεν προφέρεται)
le printemps	άνοιξη / (Το p και το s δεν προφέρονται)
l’été	καλοκαίρι
Άλλα χρήσιμα για τις εποχές:
1. Κι αυτές δεν γράφονται με κεφαλαία γράμματα και είναι γένους αρσενικού.

2. Παίρνουν την πρόθεση en:

En hiver, il neige et il fait froid. Το χειμώνα χιονίζει και κάνει κρύο.
En automne, il fait frais et il pleut. Το φθινόπωρο είναι δροσερά και βρέχει.
En été, il fait très chaud. Το καλοκαίρι κάνει πολύ ζέστη.
εκτός από την άνοιξη που παίρνει au:

Au printemps il fait beau. Την άνοιξη έχει καλό καιρό.
